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Good Night, Ladies  ENGLAND

Deutscher Text: Heinz Lemmermann

Satz: HEINZ LEMMERMANN
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1. Good night, sail-ors! Good night, sail- Ol"b' =
3. Sweet dreams,sail-ors! Sweet dreams,sail- ors'_— S—
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1.+3. We're goin’ lo leave ynu now! We're goin'to leave you now!
Wir gehn zu-riide an Bord! Wir gehn zu-riick anBord!
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1. Good night, sail-ors! \‘v’o re goin' lo Ie ave you goin' to lenve vnu now’

— Ihr mift zu-rick an miift zu-ridc anBord!

3.Sweetdreams, sailors!
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\Ve re gointo leave you now, goin'  to leave you, goin' lo leave you no\\'
Wir gehnzuriick anBord, gehn  zu-rick an, gehn zu-rid an Bord!

Tempo anzichen! Swingen! \ Cn www.nﬂenpasi.dg -
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Mer - - ri-ly you roll -long, . roll a -long, —— roll a - long,
Froh - lich geht  es weit hln -aus, — h wmlcrh aus, —— weit vd.usr
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We're go - in' to leave you, \\'o e go - in to leave you,
Ja frih - lich hin - aus weit, ja froh - lich hin - aus weit,
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Roll a - - long o' er the dark blue 7= —
Weit hin - - aus u-berdie blau - - e Sse.
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- Ti-ly you roll a -long o' er thedark blue sea, o mer - ri-ly!
froh - lichgeht es weit hin-aus ii-ber die blau - e See, soweit hinauvs!
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we're go - in' to leave you o' er the dark blue sea, o mer - ri-ly!
ja frioh - lich hin - aus  weit i-ber die blau - e Seea, so weit  hinaus!
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Roll a - - long o’ er the dark blue sea.
Weit hin - - aus i-berdie dunk -le blau - e See.
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K roll -long, roll a-roll a-long, Toll a - long,
- lich geht  es weit hin-aus, =3 weit, soweit hin-aus, weit hin-aus,
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go - in' to leave you, we're go - in’ to leave youy,
Jn l'mh - lich hin - aus weit, ja froh - lich hin - aus weit,
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Roll a - - long o’ er the dark bluc L L S —
Weit hin - - aus P)-berﬁe blau - i Sea,
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mer Ti -1y you Toll a - long o' er thedark blue,
- - lich geht €s weit hin - aus ii-ber  die blau - e,
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we're go - in' to leave you o' er thedark blue,
Jja froh - lich hin - aus, weit ii-her die blau - g,
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Roll a - - long Q' ar blue,
Weit hin - - aus www.\“ npo ‘( blau - &,
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I o' er the dark blue, o' er the dark blue o er the dark blue sea.
i -ber die blau - s i -ber die blau - & i - ber die blau - e See,
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¥ o' er the dark blue, o' er the dark blue, o er the dark blue sea.

i -ber die blau - e, ii-ber die blau - &, i - ber die blau - e See.
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roll a - long o' er the dark blue sea.
blau - - - e See, i - ber die blau - e See,
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you roll a -long, — roll a-roll a-long, roll a - long, —
lich geht  es weit  hin-aus, ___ weit, so weit hin-aus, weit hin -aus,
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We're go - in' to  leave you, we're go - in to leave you,
Ja fréh - lich hin - aus weit, ja froh -lich hin - aus  weit,
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Roll a - - long o' er the dark blue sea.
Weit hin - - aus ii-berdie  blau - - e See,
A R :
4 P E
- - ri-ly o' er the dark blue,
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we're go - leave you o' er the dark  blue,
ja froh - - aus weit ii-ber die blau - e,
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a - o' er the dark blue,
hin - il - berdie dunk - le blau - e,
sea.
See.
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o' er the dark blue, o' er the dark blue o' er the dark blue sea.
ii -ber die blau - e, ii-ber die blau - & i ~-ber die blau - e See.
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o' er the dark blue, o' er the dark blug, o er the dark blue sea.
ii-ber die blau - g, ii-ber die blau - e, ii-ber die blau - e See,
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roll a - long o' er the dark blue sea.

blau - - - e See, ii-ber die blau - e See.
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